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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte signifie
qu’il s’agit d’un document de I’Organisation.

Les résolutions et décisions de 1’ Assemblée générale sont identifiées comme suit :

Sessions ordinaires

Jusqu’a la trentieme session ordinaire, les résolutions de I'Assemblée géné-
rale étaient identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi d’'un nombre en
chiffres romains entre parenthéses indiquant la session [par exemple : résolution
3363 (XXX)]. Lorsque plusieurs résolutions avaient été adoptées sous un méme
numéro, chacune d’elles était identifiée par une lettre majuscule placée entre les
deux éléments [par exemple : résolution 3367 A (XXX), résolutions 3411 A et B
(XXX), résolutions 3419 A a D (XXX)]. Les décisions n’étaient pas numérotées.

Depuis la trente et unieme session, dans le cadre du nouveau systeme adopté
pour les cotes des documents de I’ Assemblée générale, les résolutions et décisions
sont identifiées par un nombre en chiffres arabes, indiquant la session, suivi d’une
barre oblique et d’un autre nombre en chiffres arabes (par exemple : résolution
31/1, décision 31/301). Lorsque plusieurs résolutions ou décisions ont été adoptées
sous un méme numéro, chacune d’elles est identifiée par une lettre majuscule placée
apres les deux éléments (par exemple : résolution 31/16 A, résolutions 31/6 A
et B, décisions 31/406 A i E).

Sessions extraordinaires

Jusqu’'a la septitme session extraordinaire, les résolutions de 1’Assemblée
générale étaient identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi, entre paren-
théses, de Iinitiale <*S’’ (de I’anglais ‘Special’’) et d’un nombre en chiffres romains
indiquant la session [par exemple : résolution 3362 (S-VII)]. Les décisions n’étaient
pas numeérotées.

Depuis la huitieme session extraordinaire, les résolutions et décisions sont
identifiées par I’initiale ‘‘S’’ et un nombre en chiffres arabes indiquant la session,
suivi d’une barre oblique et d’un autre nombre en chiffres arabes (par exemple :
résolution S-8/1, décision S-8/11).

Sessions extraordinaires d’urgence

Jusqu’a la cinquiéme session extraordinaire d’urgence, les résolutions de
I’Assemblée générale étaient identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi,
entre parentheses, des initiales *‘ES’’ (de 1’anglais ‘‘Emergency Special’’) et d’un
nombre en chiffres romains indiquant la session [par exemple : résolution 2252
(ES-V)]. Les décisions n'étaient pas numérotées.

Depuis la sixieme session extraordinaire d’urgence, les résolutions et décisions
sont identifiées par les initiales “‘ES”’ et un nombre en chiffres arabes indiquant la
session, suivi d’une barre oblique et d’un autre nombre en chiffres arabes (par
exemple : résolution ES-6/1, décision ES-6/11).

Dans chacune des séries décrites ci-dessus, la numérotation suit I'ordre d’adoption.

*

Outre les textes des résolutions et décisions adoptées par I’ Assemblée générale au
cours de sa onziéme session extraordinaire, le présent volume contient un répertoire
desdites résolutions et décisions (voir annexe).
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Assemblée générale — Onziéme session extraordinagire

I. — ORDRE DU JOUR!

Ouverture de la session par le chef de la délégation de la République-Unie de
Tanzanie.

Minute de silence consacrée i la priere ou a la méditation.

Pouvoirs des représentants a la onzieme session extraordinaire de 1’ Assemblée ge-
nérale :

a) Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.

Election du Président de I' Assemblée générale.
Adoption de I’ordre du jour.
Organisation de la session.

Evaluation des progres réalisés dans I'instauration du nouvel ordre €conomique inter-
national et mesures appropriées pour promouvoir le développement des pays en déve-
loppement et la coopération économique internationale

a) Nouvelle stratégie internationale du développement pour la troisieme Décennie
des Nations Unies pour le développement;

b) Négociations globales sur la coopération €conomique internationale pour le déve-
loppement;

¢) Autres questions.

Admission de nouveaux Membres a I'Organisation des Nations Unies.

! Voir également sect. IV.B, décision S-11/21.
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II. — RESOLUTIONS ADOPTEES SANS RENVOI
A UNE GRANDE COMMISSION

S-11/1. Admission de la République du Zimbabwe a 1’Organisation des Nations
Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant recu la communication du Conseil de sécurité, en date du 30 juillet 1980,
recommandant I’admission de la République du Zimbabwe a 1’Organisation des Nations
Unies?,

Ayant examiné la demande d’admission de la République du Zimbabwe?,

Décide d’admettre 1a République du Zimbabwe a I’Organisation des Nations Unies.

[re séance pléniére
25 aoiit 1980

S-11/2. Pouvoirs des représentants a la onzieme session extraordinaire de I’Assem-
blée générale

L’ Assemblée générale

Approuve le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs®.

17¢ séance pléniere
5 septembre 1980

2 Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme session extraordinaire, Annexes, point 9 de
I’ordre du jour, document A/S-11/10.

3 A/S-11/12. Pour le texte imprimé, voir Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme
année, Supplément de juillet, aoit et septembre 1980, document $/14064.

4 Documents officiels de I'Assemblée générale, onzieme session extraordinaire, Annexes, point 3 de
I'ordre du jour document A/S-11/23.



Assemblée générale — Onzieme session extraordinaire

III. — RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LE RAPPORT DE LA COMMISSION SPECIALE
DE LA ONZIEME SESSION EXTRAORDINAIRE

S-11/3. Suggestions du Secrétaire général en vue
d’améliorer la situation économique critique
de nombreux pays en développement

L’ Assemblée générale,

Ayant présent a I esprit le fait que la situation économique
de la grande majorité des pays en développement s’est de-
tériorée de plus en plus au cours de la derniere décennie.

Profondément préoccupée par la gravite de la situation
économique et sociale de plus en plus mauvaise des pays
les moins avancés et d’autres pays en développement, en
particulier ceux qui appartiennent aux catégories spéciales.
ot les besoins et les problemes en matiere de developpement
sont les plus grands,

Consciente des problemes économiques sans precedent
auxquels ces pays font face et dont la solution requiert
I'assistance de la communauté internationale.

Soulignant la nécessité impérieuse d’une action simul-
tanée et paralléle pour résoudre les problemes a court terme,
a moyen terme et a long terme des pays en developpement.

Notant avec grand intérét les suggestions faites par le
Secrétaire général dans I'allocution gu'il a prononcée devant
le Conseil économique et social, a sa seconde session ordi-
naire de 1980°%, en vue d’améliorer la situation ¢conomique
critique de nombreux pays en développement,

1. Prie le Secrétaire général de développer ses sugges-
tions, en consultation avec les organismes concernes des
Nations Unies et de les soumettre a 1" Assemblée générale
lors de sa trente-cinquieme session,

2. Décide d’envisager et de prendre des mesures appro-
priées & propos de cette question lors de sa trente-cinquieme
session.

21¢ séance pléniere
15 septembre 1980

S-11/4. Mesures destinées a faire face a la situation cri-
tique des pays les moins avancés

L’ Assemblée générale,

Profondément préoccupée par la gravité de la situation
économique et sociale de plus en plus mauvaise des pays
les moins avancés et par les pietres résultats du dévelop-
pement de ces pays au cours des deux dernieres décennies,
ainsi que par leurs trés médiocres perspectives de déve-
loppement pour les années 1980,

Profondément préoccupée également par I'absence con-
tinue et critique d’infrastructure de base dans ces pays,

S Ibid., trente-cinquiéme session, Supplément ne 3 (A/35/3/Rev.1).
chap. II, par. 7 a 28.

Rappelant les résolutions 62 (HD® et 98 (I'V)” de la Con-
térence des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-
pement, en date des 19 mai 1972 et 31 mai 1976, ainsi que
les autres résolutions et décisions pertinentes du systeme
des Nations Unies qui, dans une large mesure, n'ont pas
été appliquées.

Ruppelant également la résolution 122 (V)¥ de la Con-
férence des Nations Unies sur le commerce et le develop-
pement, en date du 3 juin 1979, aux termes de laquelle
celle-ci a adopté. au nombre de ses principales activites
prioritaires, un nouveau programme global d’action en
faveur des pays les moins avancés en deux phases : un pro-
gramme d’action immédiate pour la periode 1979-1981 et
un nouveau programme substantiel d”action pour les annces
1980,

Reconnaissant que ¢ est aux pays les moins avancces cux-
meémes qu'incombe au premier chef la responsabilité de leur
propre développement,

Rappelant sa résolution 34/210 du 19 décembre 1979,
par laquelle elle a fait sien le nouveau programme global
d’action en faveur des pays les moins avances,

Rappelant en outre sa résolution 34/203 du 19 décembre
1979, par laquelle elle a décidé de réunir la Confcrence
des Nations Unies sur les pays les moins avances en 1981,

Prenant note de la préoccupation exprimee par la com-
munauté internationale devant la situation désesperee des
pays les moins avancds,

Notant avec satisfaction que quelques pays developpes
ont pris des mesures concretes en vue de I"application de la
résolution 122 (V) de la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement,

Regretant que, plus d'une annde apres I"adoption du pro-
gramme d’action immédiate pour la période 1979-1981
figurant dans la résolution 122 (V) de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement, sa mise
en application n’ait fait que des progres tres limitcs.

Soulignant 1'importance particuliere de la contribution
gue la coopération ¢conomique entre pays cn développe-
ment peut apporter. notamment. au développement de ceux
d’entre eux qui sont les moins avancds,

Réaffirmant la nécessit¢ immediate d'un accroissement
substantiel du transfert de ressources afin de répondre aux
besoins critiques des pays les moins avancds et de contri-

 Voir Actes de la Conference des Nations Unies sur le commerce el fe
developpement. troisieme session. vol. | o Rapport et annexes {publication
des Nations Unics, numéro de vente : F.73.11.D.4). annexe L A.

7 Ibid.. quatrieme session. vol. 1: Rapport et annexes (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.76.11.D.10), premicre partic. seet. A

8 Ibid.. cinguieme session. vol. 12 Rapport et annexes (publication des
Nations Unies. numéro de vente : F.79.11.D.14), premiere partie, sect. A,
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buer a favoriser leur développement socio-économique
rapide et autonome,

1. Prie instamment tous les pays développés, les pays en
développement en mesure de le faire, les institutions multi-
latérales de développement et les autres sources d’adopter
d’urgence des mesures visant a donner suite sans plus
tarder, a titre prioritaire, aux engagements pris dans le pro-
gramme d’action immédiate pour la période 1979-1981 fi-
gurant dans la résolution 122 (V) de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement;

2. Prie aussi instamment les pays donateurs de faire
équitablement tous les efforts possibles afin de doubler,
aussitot que possible au cours de la premiere moitié des
années 1980, le montant de I’aide publique au développe-
ment destinée aux pays les moins avancés, conformément
aux engagements qu’ils ont pris en vertu des dispositions
du paragraphe 13 de la résolution 122 (V) de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement,
et d’examiner attentivement a cette fin la proposition tendant
a doubler le montant de cette aide en termes réels, compte
tenu des capacités respectives des pays donateurs;

3. Prie en outre instamment les pays donateurs d’exa-
miner attentivement, dans le cadre de I’augmentation géné-
rale de leur aide publique au développement, au plus tard
lors de la Conférence des Nations Unies sur les pays les
moins avancés qui doit se tenir en 1981, les propositions
concernant de nouvelles mesures visant a fournir un montant
minimal adéquat d’aide publique au développement, y com-
pris, notamment, les propositions tendant a tripler d’ici
1984 le montant net de 1’assistance consentie a des con-
ditions de faveur et a le quadrupler d’ici a 1990, aux prix
de 1977, sur une base prévisible, continue et siire;

4. Prie instamment tous les pays développés de fournir
une aide publique au développement aux pays les moins
avancés, généralement sous forme de dons qui devraient
ordinairement étre non liés;

5. Demande a la communauté internationale et aux
organes, organisations et organismes des Nations Unies de
prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer le succes
de la Conférence des Nations Unies sur les pays les moins
avancés qui aura, entre autres taches, celle de mettre défi-
nitivement au point, d’adopter et de lancer le nouveau pro-
gramme substantiel d’action pour les années 1980, comme
il est demandé dans la résolution 122 (V) de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement;

6. Prie les organismes multilatéraux de développement,
y compris les fonds internationaux, interrégionaux, ré-
gionaux et intergouvernementaux, de donner la priorité aux
pays les moins avancés lors de la programmation et de
I’allocation de leurs ressources;

7. Prie instamment tous les pays développés, les pays
en développement en mesure de le faire, les institutions mul-
tilatérales de développément et les autres sources d’accor-
der une aide importante aux pays les moins avancés pour la
mise en valeur de leurs ressources énergétiques;

8. Prie le Secrétaire général de suivre I'application des
mesures adoptées en faveur des pays les moins avancés, y
compris celles prévues dans le programme d’action immé-
diate pour la période 1979-1981, et de faire rapport a ce
sujet au Conseil économique et social lors de sa seconde
session ordinaire de 1981 et a I" Assemblée générale lors de
sa trente-sixiéme session.

21¢ séance pléniere
15 septembre 1980



Assemblée générale — Onzieme session extraordinaire

IV. — DECISIONS

SOMMAIRE

Numeros Points
des de [ ordre Daics
decisions Fitres du jour & adoption Puages

A. — ELECTIONS ET NOMINATIONS

S-11/11 Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs (A/S-11/

PVLL par. 6). . ... e 3u 25 aolt 1980 S
S-11/12 Election du Président de I’ Assembléc générale (A/S-11/PV. I, par. 10)..... ... 4 25 aout 1980 S
S-11/13 Election des présidents des grandes commissions (A/S-11/PV.1, par. 74) .. .. ... .. 6 25 aoiit 1980 S
S-11/14 Election des vice-présidents de 1" Assemblée générale (A/S-11/PV.1, par. 74) ... .. 6 25 aolt 1980 6

B. — AUTRES DECISIONS

S-11/21 Adoption de I'ordre du jour et répartition des points de 'ordre du jour (A/S-11/

PV.l, par. 68, 70 et 71) ... .. ... 5 25 aout 1980 6
S-11/22 Organisation de la session (A/S-11/PV.1, par. 79et80) ... ... .. ... ... ... .. 6 25 aolt 1980 6
S-11/23 Stratégie internationale du développement pour la troisitme Décennic des Nations

Unies pour le développement (A/S-11/PV.21, par. 33) . ....... . ... ... ..... 7 15 septembre 1980 7
S-11/24 Négociations globales sur la coopération économique internationale pour le déve-

loppement (A/S-11/PV.21, par. 35) ... ... ... ... .. ... ... ... 7 1S septembre 1980 7

A. — ELECTIONS ET NOMINATIONS
S-11/11. Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs

A sa 1™ séance pléniere, le 25 aolt 1980, I'Assemblée générale a décidé que la
Commission de vérification des pouvoirs de la onziéme session extraordinaire, nommee
en application de l'article 28 du reglement intérieur de 1’Assemblée, aurait la méme
composition que la Commission nommée pour la trente-quatrieme session.

En conséquence, la Commission se compose des Etats Membres suivants : BEL-
GIQUE, CHINE, CoNGO, EQUATEUR, ETATS-UNIS D’AMERIQUE, PAKISTAN, PANAMA,
SENEGAL et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

S-11/12. Election du Président de I’ Assemblée générale®

A sa 1™ séance pléniere, le 25 aoit 1980, I’Assemblée générale a décidé que
M. Salim Ahmed SarLim (République-Unie de Tanzanie), président de la trente-quatrieme
session de I’Assemblée, assumerait les mémes fonctions a la onzieme session extra-
ordinaire.

S-11/13. Election des présidents des grandes commissions®

A sa 1™ séance pléniére, le 25 aoilit 1980, I'Assemblée générale a décidé que les
présidents des grandes commissions de la trente-quatrieme session assumeraient les
mémes fonctions a la onziéme session extraordinaire, étant entendu que le Président de
la Commission politique spéciale serait remplacé par un autre membre de sa délégation.

¢ Conformément a ['article 38 du reglement intérieur de I’Assemblée générale, le Bureau comprend le
Président de 1'Assemblée, les vingt et un vice-présidents et les présidents des sept grandes commissions.
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En conséquence. les personnes suivantes ont été élues a la présidence des grandes
commissions :

Premiere Commission : M. Davidson L. HEPBURN (Bahamas).

Commission politique spéciale : M. Mohammad Samir Mansourl (République
arabe syrienne);

Deuxieme Commission : M. Costin MURGESCU (Roumanie);

Troisieme Commission : M. Samir . SoBHY (Egypte):

Quatrieme Commission : M. Thomas S. Bova (Bénin):

Cinquieme Commission : M. André Xavier PirsoN (Belgique):

Sixieme Commission : M. Pracha GUNA-kASEM (Thailande).

S-11/14. Election des vice-présidents de I’ Assemblée générale’

A sa 1™ séance pléniere, le 25 aolit 1980, I'Assemblée générale a décidé que les
vice-présidents de la trente-quatriéme session assumeraient les mémes fonctions a la
onzieme session extraordinaire.

En conséquence, les représentants des vingt et un Etats Membres suivants ont été
¢lus vice-présidents de 1'Assemblée générale : CHINE. CHYPRE. CosTa Rica, ETATS-
UNIs D’AMERIQUE, ETHIOPIE, FRANCE, GUYANE, ISLANDE, LESOTHO, PAKISTAN,
PANAMA, PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE, REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIE-
LORUSSIE, REPUBLIQUE-UNIE DU CAMEROUN, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRE-
TAGNE ET D' IRLANDE DU NORD, SINGAPOUR, SOMALIE, ToGo, TurQuIE, UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et YEMEN.

B. — AUTRES DECISIONS
S-11/21. Adoption de I’ordre du jour et répartition des points de ’ordre du jour

A sa I™ séance pléniere, le 25 aout 1980, 1'Assemblée générale a adopté |'ordre
du jour de sa onzieme session extraordinaire'®.

A la méme séance, |’ Assemblée a décidé :
a) D’examiner les points 1 a 6 et le point 8 directement en séance pléniere;

b) De renvoyer le point 7 a la Commission spéciale de la onzieme session extra-
ordinaire, sous réserve que le débat sur ce point se déroulerait en séance pléniere.

S-11/22. Organisatien de la session

A sa 1™ séance plkéniere, le 25 aout 1980, I'Assemblée générale a décidé que :
a) Elle créerait une Commission spéciale de la onzieme session extraordinaire;

b) La Commission spéciale aurait un président, trois vice-présidents et un rap-
porteur, ¢lus sur la base d’une répartition géographique équitable et compte tenu de leur
expérience et de leur compétence personnelle;

¢) Le Président de la Commission spéciale se verrait accorder, uniquement pour la
durée de la onzieme session extraordinaire, tous les droits associés a la qualité de membre
du Bureau, y compris le droit de vote;

d) 1l y aurait deux séances plénieres par jour pendant toute la durée de la session
extraordinaire;

¢) Des dispositions seraient prises pour que la Commission spéciale se réunisse
deux fois par jour pendant la session;

/) Des dispositions seraient également prises pour que I’Assemblée pléniere et la
Commission spéciale ou tous autres organes que 1’ Assemblée générale pourrait souhaiter
créer pendant la session extraordinaire puissent tenir des séances supplémentaires;

&) Des comptes rendus in extenso seraient établis pour les séances plénieres et des
comptes rendus analytiques pour les séances de la Commission spéciale;

h) L’arabe serait a la fois une langue officielle et une langue de travail de Ia Com-
mission spéciale;

i) Les chefs de secrétariat des institutions spécialisées seraient invités a participer
au débat en séance pléniere;

' A/S-11715: voir sect. I L'ordre du jour se compose des questions qui figuraient a I'ordre du jour
provisoire (A/S-11/4) et d'une question supplémentaire (A/S-11/11).
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j) Le Systtme économique latino-américain serait invité a participer sur une base
ad hoc en qualité d’observateur a la onziéme session extraordinaire;

k) Le Secrétariat adopterait des dispositions analogues  celles qui avaient €t€ prises

a I'intention des organisations non gouvernementales lors de la septieme session extra-
ordinaire.

S-11/23. Stratégie internationale du développement pour la troisieme Décennie des
Nations Unies pour le développement

A sa 21¢ séance pléniere, le 15 septembre 1980, I’Assembiée générale a pris acte
avec satisfaction du consensus atteint au sujet du texte de la Stratégie internationale du
développement pour la troisitme Décennie des Nations Unies pour le développement'’,
lequel entrerait en vigueur et serait mis en application a compter du 1°" janvier 1981.

S-11/24. Négociations globales sur la coopération économique internationale pour le
développement

A sa 21° séance pléniére, le 15 septembre 1980, I’ Assemblée générale :

a) A pris acte du paragraphe 18 du rapport de la Commission spéciale de la onzieme
session extraordinaire'?;

b) A décidé de transmettre a I’ Assemblée générale, lors de sa trente-cinquiéme
session, tous ses documents relatifs aux négociations globales sur la coopération écono-
mique internationale pour le développement.

11 A/S-11/AC.1/L.2 et Corr.1 et Add.1 i 3. Publié ultérieurement en tant que document A/35/464.

12 Documents officiels de I' Assemblée générale, onziéme session extraordinaire, Annexes, point 7 de
I'ordre du jour, document A/S-11/25.
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ANNEXE

REPERTOIRE DES RESOLUTIONS ET DECISIONS

Le présent répertoire comprend les résolutions et décisions adoptées par |’ Assem-
blée générale au cours de sa onziéme session extraordinaire. Toutes les résolutions et
décisions ont été adoptées sans qu’il soit procédé a un vote.

RESOLUTIONS

Numéros Points
des de I'ordre Seances Dates
résolutions Titres du jour plenieres o aduption Pages
S-11/1 Admission de la République du Zimbabwe a I'Organisation des Nations
UNIES .« . oottt e 9 i 25 aoit 1980 2
S-11/2 Pouvoirs des représentants a la onzieme session extraordinaire de 1'As-
semblée générale . .. ... ... ... 3.b 17 5 septembre 980 2
S-11/3 Suggestions du Secrétaire général en vue d’améliorer la situation écono-
mique critique de nombreux pays en développement . ... ......... 7 21¢ 15 septembre 1980 3
S-11/4 Mesures destinées a faire face a la situation critique des pays les moins
AVANCES o .ot e R 7 21¢ 15 septembre 1980 3

DECISIONS

Numéras Poins
des de "ordre Seances Dates
décisions Titres du jour plenieres o adoption Puages

A. — Elections et nominations

S-11/11 Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs . . . 3.a e 25 aoit 1980 5
S-11/12 Election du Président de I’ Assemblée générale . ..................... 4 (RS 25 aodt 1980 5
S-11/13 Election des présidents des grandes commissions . .. ................. 6 1 25 aout 1980 5
S-11/14 Election des vice-présidents de 1" Assemblée générale . ............... 6 1 25 aoiit 1980 6

B. — Autres décisions

S-11/21 Adoption de I’ordre du jour et répartition des points de 1’ordre du jour . . 5 IR 25 aoat 1980 6
S-11/22 Organisation de la session . ........... .. ... ... 6 1 25 aolt 1980 6
S-11/23 Stratégie internationale du développement pour la troisieme Décennie

des Nations Unies pour le développement ......... ... .......... 7 21 15 septembre 1980 7
S-11/24 Négociations globales sur la coopération économique internationale pour le

développement .. ... 7 21¢ 15 septembre 1980 7



